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There are bins and then there's Nyon. 
Whose presence and character do not 
go unnoticed. In two sizes, with three 
designs and colours, and now, with 
a version of treated cedar wood for 
outdoors allowing you to integrate it 
perfectly into any landscape.

Hay papeleras y luego está Nyon. Su 
presencia y carácter la hacen no pasar 
inadvertida. En dos tamaños, con tres 
diseños y colores, y ahora, con una 
versión en madera de cedro tratada 
para exteriores, que le permite integrarse
a la perfección en cualquier paisaje.

Il existe des corbeilles et puis il y a 
Nyon. Sa présence et son caractère ne 
la font pas passer inaperçue. En deux 
tailles, avec trois motifs et couleurs, et 
maintenant, avec une version en bois de 
cèdre traité pour l'extérieur, qui lui 
permet de s’intégrer parfaitement dans 
n'importe quel paysage.

Ci sono i bidoni e poi c'è Nyon. La sua 
presenza e il suo carattere non passano 
inosservati. In due misure, con tre disegni 
e colori, e ora, con una versione in legno
di cedro trattato per esterni, che gli permette
di essere integrato nel perfezione 
in ogni paesaggio.

Nyon  by Roger Vancells
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 More about Nyon

Roger Vancells

DESIGNER YEAR

PRODUCT PRODUCTREFERENCE REFERENCESIZE SIZE

NYO 10 / 10C
NYO 12 / 12C
NYO 18 / 18C

NYO 20
NYO 22

NYO 50
NYO 52

NYO 60
NYO 62

Ø 44 x 84 cm — 80 L
Ø 17,2 x 32,8 in. — 21 gal.
C: Ashtray option

Ø 23 x 44 cm — 12 L
Ø 9 x 17,9 in. — 3,2 gal.

Ø 23 x 44 cm
Ø 9 x 17,3 in.

Ø 17 x 87,8 cm
Ø 6,7 x 34,6 in.

LINE SKETCH

2015/2018

WOODEN NYON WASTE BIN WITH ASHTRAY - NYO 18C

SCALE 1:20 (cm)

8 - WOOD

TEXTURE

0 - ORGANIC

2 - LINEAR



NYON CLASSIC OXI TOP OPENING WITH ASHTRAY — NYO 14C NYON LINEAR WHITE HINGE DETAIL — NYO 12



NYO 60
NYO 62

Ø17 x 87,8 cm
Ø6,7 x 34,6 in. 
6 kg
13,2 lb.

6 kg
13,2 lb.NYO 18 / 18C Ø44 x 84 cm — 80 L

Ø17,2 x 32,8 in. — 21 gal.

C: Ashtray option

27,9 kg
61,5 lb.     

CHARACTERISTICS   CARACTERÍSTICAS   CARACTÉRISTIQUES CARATTERISTICHE

REF	  ↕↔

 Nyon

Bin consisting of two cylinders 
made of 1.5 mm sheet metal and 
a 4 mm lid. The outer cylinder is 
decorative and can be replaced 
by wooden slats. The inner 
cylinder serves to hold the bag. 
The base and body of the bin 
unified by welding. Base supplied 
with rubber blocks to protect 
the surface where it is located.

Papelera compuesta de dos 
cilindros fabricados en chapa 
de hierro de 1,5 mm y una tapa 
de hierro de 4 mm. El cilindro 
exterior es decorativo y puede 
ser substituido por lamas de 
madera. El cilindro interior sirve 
para sujetar la bolsa. Unión de la 
base con el cuerpo de la papelera 
mediante soldadura. Base con 
tacos de goma para proteger la 
superficie donde se ubique.

Corbeille composée de deux 
cylindres en tôle d’1,5 mm 
d’épaisseur et d'un couvercle 
en fer de 4 mm. Le cylindre 
extérieur est décoratif et peut 
être remplacé par des lattes 
de bois. Le cylindre intérieur 
sert à tenir le sac. Union de la 
base et du corps de la corbeille 
soudé. Base avec des gommes 
de caoutchouc pour protéger 
la surface où elle se trouve.
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NYO 10 / 10C
NYO 12 / 12C

NYO 20
NYO 22

NYO 50
NYO 52

Ø44 x 84 cm — 80 L
Ø17,2 x 32,8 in. — 21 gal.

C: Ashtray option

20 kg
44,1 lb.     

Ø23 x 44 cm — 12 L
Ø9 x 17,9 in. — 3,2 gal.

5,5 kg
12,1 lb.

Ø23 x 44 cm 
Ø9 x 17,3 in. 
5,5 kg
12,1 lb.

5,5 kg
12,1 lb.

Contenitore composto da due 
cilindri in lamiera ferro da 1,5 mm 
e un coperchio di ferro da 4mm. 
Il cilindro esterno è decorativo e 
può essere sostituito da lamelle 
di legno. Il cilindro interno serve 
per tenere la borsa. Unione del 
base con corpo contenitore 
mediante saldatura. Base con 
borchie in gomma per proteggere 
il superficie dove si trova.

REF	  ↕↔

WARRANTY PACKAGING

Two (2) year limited 
warranty. Does not 
cover: incorrect use, 
bad handling or delib-
erate damage.

Garantía de dos (2) 
años limitada. No 
cubre: mal uso, ma-
nipulación o daños 
intencionados.

Garantie deux (2) ans. 
À l’exception: mau-
vaise utilisation, ma-
nipulation, dommages 
intentionnés.

Due (2) anni di 
garanzie limitati. Non 
copre: uso improprio, 
manipolazione o dan-
no intenzionale.

ENVIRONMENTAL IMPACT RESISTENCIA AL FUEGO RESISTENZA AL FUOCO

FIRE RESISTANCE RÉSISTANCE AU FEU

GARANZIAGARANTIEGARANTIA EMBALAJE EMBALLAGE  IMBALLAGGIO

Materials may be 
easily disassembled 
to be recycled.

Materiales fácilmente 
segregables para su 
posterior reciclado.

Matériaux facilement 
démontables pour 
leurs recyclages.

Cardboard box 
with plastic bag for 
product protection. 
One package.

Caja de cartón con 
bolsa de plástico 
para protección. 
Un paquete.

Boîte en carton avec 
sac plastique pour  
la protection. 
Un paquet.

UNE-EN 13501-1 A1-s1, d0Materiali facilmente 
separabile per 
un successivo 
riciclaggio.

Scatola di cartone 
con sacchetto 
di plastica per 
protezione. Un 
pacco.
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VD · Ral 6000

PE · Ral 5020

AZ · Ral 5009

BD · Ral 3005

RJ · Ral 3020

RS · Ral 2012

AM · Ral 1007

NJ · Ral 2017

BRAND COLORS

BL · Ral 9003

CE · Ral 7033

GR · Ral 7015

AN · Ral 7016

MA · Ral 8014

OP · Ral 1036

 VF · Ral 6020

VO · Ral 6011

RAL COLOR

PATTERN HEIGHT & WIDTH

TRASH BAG

OXI

WOOD 

OTHER FINISHES

OPCIONES PERSONALZIADAS OPZIONI DI PERSONALIZZAZIONE

CUSTOMIZE OPTIONS PERSONNALISER LES OPTIONS

TRASH BAG

BAG 01 54 x 60 cm
21,3 x 23,6 in.

STANDARD HOLE

ø 30 cm 
ø 11,8 in.

HOL / CR

STANDARD COLOUR INTERIOR BIN

AN · Ral 7016

LABELS

Thickness

Material

Finish

Conductivity

Volume

1,5 mm

Iron

Painting

100% *iron version

See page 38

Acoustic

Fire resistance

Optimal Space

Cleaning

Weight

Doesn't absorb sound

UNE-EN 13501-1 A1-51,d0

Indoor / Outdoor

Water & Drying

See page 38


